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WICHTIG:
FUR SPATERE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN.
SORGFALTIG LESEN.

Sicherheitshinweise:

- Nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet.

- Gefahr durch verschluckbare Kleinteile.

- Nur flir den privaten Hausgebrauch.

- Fur die Verwendung im AuBenbereich vorgesehen.

- Das Spielgerat darf nur unter Beaufsichtigung von Erwachsenen verwendet werden.

- Die Montage darf nur von erwachsenen Personen durchgefiihrt werden.

- Die Spielgeréate dirfen nicht auf harten Untergriinden wie Beton oder Asphalt aufgestellt werden.

- Rutschen nicht direkt auf die Sonne ausrichten.

- Stellen sie das Spielgerat auf eine ebene Flache in einem Abstand von mindestens 2 m zu anderen
Hindernissen oder Bauten wie z.B. Zaune, Garagen, Hauser, ilberhdngende Zweige, Wascheleinen oder
Elektrokabel.

Wartung und Pflege:

Die Lebensdauer des Produkts kann sich erheblich verkiirzen, wenn es dauerhaft der Witterung ausgesetzt ist.
Kontrollieren sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen.
Alle Schrauben und Muttern sind regelmaBig auf festen Sitz zu prifen und bei Bedarf nachzuziehen.

Das Produkt muss je nach Holzart und Oberflachenbehandlung unterschiedlich gepflegt werden.
Bitte ein- bis zweimal im Jahr mit herkommlichen Pflegeprodukten behandeln.
Passende Pflegeprodukte finden sie bei ihrem Handler.

Schitzen sie das Produkt vor Feuchtigkeit.
Lagern sie das Produkt im Winter in trockenen und gut beltfteten Raumen.
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REMARQUE IMPORTANTE :
CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE A UNE DATE ULTERIEURE.
LIRE ATTENTIVEMENT.

Consignes de sécurité:

- Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.

- Danger de petites piéces avalables.

- Uniquement pour un usage domestique.

- Recommandé pour une utilisation en extérieur.

- Les équipements de jeux ne peuvent étre utilisés que sous la surveillance d'un adulte.

- Le montage ne peut étre fait que par des adultes.

- Les équipements de jeux ne doivent pas étre placés sur des surfaces dures telles que le béton ou I'asphalte.
- Ne pas orienter le toboggan directement vers le soleil.

- Placer les équipements de jeux sur une surface plane, a au moins 2 m des autres constructions et objets
(tels que clotures, garages, maison, branches en surplomb, cordes a linge ou cables électriques).

Entretien et soins :

Si le produit est exposé en permanence aux intempéries, la durée de vie du produit sera considérablement réduite.
Vérifiez régulierement que le produit n'est pas endommage.
Vérifiez le serrage de tous les écrous et boulons et serrez-les si nécessaire.

Le produit doit recevoir des soins différents selon le type de bois et la qualité de la surface Veuillez traiter avec des
produits d'entretien conventionnels une a deux fois par an.
Vous pouvez trouver des produits d'entretien adaptés chez le distributeur.

Empécher le produit de I'humidité.
Veuillez stocker le produit pour I'hiver ou il est sec, bien aéré.
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NOTA IMPORTANTE:
CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO A UNA DATA SUCCESSIVA.
LEGGI ATTENTAMENTE.

Istruzioni di sicurezza:

- Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.

- Pericolo di piccole partiingeribili.

- Solo per uso domestico.

- Consigliato per uso esterno.

- L'attrezzatura del parco giochi puo essere utilizzata solo sotto la supervisione di un adulto.

- Il montaggio pu0 essere effettuato solo da adulti.

- L'attrezzatura del parco giochi non pu0 essere posizionata su superfici dure come cemento o asfalto.

- Non orientare lo scivolo direttamente verso il sole.

- Posizionare I'attrezzatura da gioco su una superficie piana, ad almeno 2 m di distanza da altre strutture
e cose (come recinzioni, garage, casa, rami sporgenti, stendibiancheria o cavi elettrici).

Manutenzione e cura:

Se il prodotto & esposto in modo permanente alle intemperie, la durata del prodotto sara notevolmente ridotta.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali danni.
Controllare il serraggio di tutti i dadi e bulloni e serrarli se necessario.

Il prodotto deve ricevere cure diverse a seconda del tipo di legno e della qualita della superficie.
Siprega di trattare con prodotti per la cura convenzionali una o due volte all'anno.
E possibile trovare prodotti per la cura adeguati presso il distributore.

Prevenire il prodotto dall'umidita.
Sipregadiconservare il prodotto per I'inverno in un luogo asciutto e ben ventilato.
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BELANGRIJKE OPMERKING:
BEWAAR VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE OP EEN LATER DATUM.
LEES AANDACHTIG.

Veiligheidsinstructies:

- Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.

- Gevaar voor inslikbare kleine onderdelen.

- Alleen voor huishoudelijk gebruik.

- Aanbevolen voor gebruik buitenshuis.

- Speeltoestellen mogen alleen gebruikt worden onder toezicht van een volwassene.

- Montage kan alleen worden gedaan door volwassenen.

- Speeltoestellen mogen niet op harde ondergronden zoals beton of asfalt geplaatst worden.

- De glijbaan niet direct op de zon richten.

- Plaats speeltoestellen op een viakke ondergrond, minstens 2 m verwijderd van andere constructies
en dingen (zoals hekken, garages, huis, overhangende takken, waslijnen of elektriciteitskabels).

Onderhoud en verzorging:

Als het product permanent wordt blootgesteld aan het weer, wordt de levensduur van het product aanzienlijk verkort.
Controleer het product regelmatig op beschadigingen.
Controleer alle moeren en bouten op vastzitten en draai ze indien nodig vast.

Afhankelijk van de houtsoort en de oppervlaktekwaliteit moet het product op een andere manier worden behandeld.
Gelieve één a twee keer per jaar te behandelen met conventionele verzorgingsproducten.
Bij de distributeur vindt u geschikte verzorgingsproducten.

Bescherm het product tegen vocht.
Bewaar het product voor de winter op een droge en goed geventileerde plaats.
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VIKTIG ANMARKNING:
BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS VID ETT SENARE DATUM.
LAS NOGGRANT.

Sakerhets instruktioner:

- Ej 1amplig for barn under 36 manader.

- Risk for svéljbara smadelar.

- Endast for hushallsbruk.

- Rekommenderas for utomhusbruk.

- Lekredskap far endast anvandas under uppsikt av en vuxen.

- Montering kan endast goras av vuxna.

- Lekredskap fér inte placeras pa harda ytor som betong eller asfalt.

- Inte orientera rutschkanan direkt mot solen.

- Placera lekredskap pd en plan yta, minst 2 m frdn andra konstruktioner och saker (som staket,
garage, hus, overhangande grenar, kladlinor eller elkablar).

Underhall och skotsel:

Om produkten ar permanent utsatt for vader och vind kommer produktens livslangd att forkortas avsevért.
Kontrollera produkten regelbundet for skador.
Kontrollera att alla muttrar och bultar ar atdragna och dra at vid behov.

Produkten ska ges olika skotsel beroende pa tréslag och ytkvalitet.
Behandla gdrna med konventionella vardprodukter en eller tvd gdnger om aret.
Du kan hitta ldmpliga vardprodukter hos distributoren.

Skydda produkten fran fukt.
Pa vintern, forvara produkten i torra och vélventilerade rum.
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DULEZITA POZNAMKA:
USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITIi POZDEJI.
CTETE POZORNE.

Bezpecnostniinstrukce:

- Nevhodné pro déti do 36 mésici.

- Nebezpeci spolknuti malych ¢asti.

- Pouze pro domaci pouZziti.

- Doporuceno pro venkovni pouziti.

- Zafizeni hristé lze pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

- Montaz mohou provadét pouze dospéli.

- Zafizeni hfiS§té nesmi byt umisténo na tvrdém povrchu, jako je beton nebo asfalt.

- Neorientace snimku pfimo na slunce.

- Vybaveni hfi§té umistéte na rovnou plochu, nejméné 2 m od ostatnich staveb a véci (jako jsou ploty,
garaze, diim, previslé vétve, Siliry na pradlo nebo elektrické kabely).

Udrzba a péée:

Pokud je vyrobek trvale vystaven povétrnostnim vliviim, Zivotnost vyrobku se vyrazné zkrati.
Pravidelné kontrolujte, zda vyrobek neni poSkozen.
Zkontrolujte dotaZeni vSech matic a Sroubd a v pfipadé potfeby je dotahnéte.

Vyrobku je tfeba vénovat rliznou péci v zavislosti na druhu dreva a kvalité povrchu.
Jednou aZ dvakrat rocné oSetfete béZznymi pecujicimi pfipravky.
Vhodné pecujici produkty najdete u distributora.

Chrante vyrobek pred vihkosti.
Vyrobek skladujte na zimu na suchém a dobfe vétraném miste.
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DOLEZITA POZNAMKA:
UCHOVAVAJTE SI PRE BUDUCE POUZITIE V NESKORSIM DATUME.
CiTAJ POZORNE.

Bezpecnostné instrukcie:

- Nevhodné pre deti do 36 mesiacov.

- Nebezpecenstvo prehltnutia malych Casti.

- Len na doméce pouZzitie.

- Odporucané pre vonkajSie pouZzitie.

- Zariadenia detského ihriska je mozné pouzivat len pod dohladom dospelej osoby.

- Montaz mézu vykonavat len dospeli.

- Vybavenie ihriska nesmie byt umiestnené na tvrdych povrchoch, ako je beton alebo asfalt.

- Neorientacia sklicka priamo na sinko.

- Vybavenie ihriska umiestnite na rovnu plochu, najmenej 2 m od ostatnych konStrukcii a veci (ako su
ploty, garaze, dom, precnievajuce konare, Snury na bielizefi alebo elektrické kable).

Udrzba a starostlivost:

Ak je vyrobok trvalo vystaveny poveternostnym vplyvom, zivotnost vyrobku sa vyrazne znizi.
Pravidelne kontrolujte, i vyrobok nie je poSkodeny.
Skontrolujte dotiahnutie vS§etkych matic a skrutiek a v pripade potreby ich dotiahnite.

Vyrobku je potrebné venovat roznu starostlivost v zavislosti od druhu dreva a kvality povrchu.
Raz alebo dvakrat ro¢ne oSetrite beznymi oSetrujucimi pripravkami.
Vhodné oSetrujuce produkty najdete u distributora.

Chrante vyrobok pred vihkostou.
Vyrobok skladujte na zimu na suchom a dobre vetranom mieste.
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NOTA IMPORTANTA:
PASTRATI PENTRU REFERINTE VITORIALE LA O DATA ULTERIORA.
CITESTE CU ATENTIE.

Instructiuni de siguranta:

- Nu este potrivit pentru copiii sub 36 de luni.

- Pericol de piese mici care pot fi inghitite.

- Numai pentru uz casnic.

- Recomandat pentru utilizare in exterior.

- Echipamentul locului de joaca poate fi folosit numai sub supravegherea unui adult.

- Asamblarea se poate face doar de catre adulti.

- Echipamentul de teren de joaca nu poate fi amplasat pe suprafete dure precum beton sau asfalt.

- Neorientarea toboganului direct la soare.

- Asezati echipamentele de joaca pe o suprafata plana, la cel putin 2 m distanta de alte constructii si
lucruri (cum ar fi garduri, garaje, casa, crengi suspendate, corzi de rufe sau cabluri electrice).

intretinere si ingrijire:

Daca produsul este expus permanent la intemperii, durata de viata a produsului se va reduce semnificativ.
Verificati in mod regulat produsul pentru deteriorare.
Verificati strangerea tuturor piulitelor si suruburilor si stranse atunci cand este necesar.

Produsul trebuie sa primeasca o ingrijire diferita in functie de tipul de lemn si de calitatea suprafetei.
Varugam sa tratati cu produse de ingrijire conventionale o data sau de doua ori pe an.
Puteti gasi produse de ingrijire potrivite la distribuitor.

Preveniti umiditatea produsului.
Varugam sa pastrati produsul pentru iarna, unde este uscat, bine ventilat.

Manufactured for
HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstrasse 11
76879 Bornheim/Germany
www.hornbach.com

ED20211125



